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CENTIMOS

DIMAGACIONES CINESCAS

ES IMPOSIBLE!

Y decimos «imposible», con eufemismo,
por no decir «intolerable», con enfa-
tica acritud. Porque, realmente, es into-
lerable lo que viene sucediendo en los
dnes en ciertos dias de estreno, flnte
la proyeccion <ie una pelicula mala, fran-
camente mala, el pablico se cree con de-
recho a manifestar sin ambages su des-
contento, como sucedi6, dias atras, en
un cine de la Rambla, donde se repro-
baron con silbidos, griterio, pataleo y
chacotas dos peliculas malas.

Y no, sefior. El puablico no tiene de-
recho a protestar, por muy malo que
sea el programa. Es preciso que el pu-
blico se convenza, de una vez para siem-
pre, de que los empresarios pueden pre-
sentar tantas peliculas malas como quie-
ran. B hacer pagar encima las butacas
a los mismos precios que cuando se pre-
sentan peliculas buenas.

Es un sofisma decir que porque uno
haya pagado unas pesetas, le hayan de
presentar precisamente una pelicula bue-
na. Cuando la pelicula sale mala, no
hag méas remedio que decirselo impar-
cialmente al vecino de butaca y mar-
charse luego a casita, del mismo modo
que, cuando la cinta saie buena, a na-
die se le ocurre ir a estrecharle la mano
al empresario.

Y ahora preguntamos nosotros: ;Por
qué no puede ser mala una pelicula?
¢(¢Acaso no la han hecho con los mismos
elementos y por los mismos procedi-
mientos que las demas? ¢Por qué, pues,
no ha de tener el mismo derecho a la
admiracioén y al aplauso que las buenas?

El asistir a un estreno siempre ha si-
do una jugada de azar, por cuanto va
uno a ver una cosa que no sabe como
resultard. En este caso, el espectaculo
publico no es méas ni menos que una
timba; si sale buena una pelicula, es
que el publico ha ganado; si sale ma-
la. es que ha perdido. Y si en el juego,
ni aun perdiendo miles g miles de pe-
setas, a nadie se le ha ocurrido arreme-
ter a patadas contra la banca, (por qué
se ha de hacer eso en un cine? ]Es el
juego, sefiores! jEs el juego!

fidemds, si en el programa se anun-
cia un noticiario, y nos dan un noticia-
rio; y se anuncia una cinta de dibujos,
y nos dan una cinta de dibujos; y se
anuncia una pelicula larga con dos ase-
sinatos, g nos dan, en efecto, una pe-
licula larga con dos asesinatos, ¢qué
mas podemos pedir? ;Querremos que
nos den tres noticiarios, cuatro cintas
de dibujos y cinco peliculas largas con
seis asesinatos en cada una? No, se-
fiores, no! Se da lo que se anuncia, m
en paz! ;Que tal vez se dice en los
anuncios «Gran éxito», y resulta que no
es verdad? En el juego también se
ofrece ganar siempre, y nadie reclama
cuando pierde.

Por otra parte, los desahogos ruidosos
de protesta son una verdadera alteracion
del orden. Nosotros, como buenos cineis-
tas de temple gubernamental, amamos
sobre todo el orden publico en el publi-
co, aunque, para conseguirlo, tengamos
que valernos de la fuerza bruta.

Si por casualidad se encuentra uno

frente a una pelicula mala y quiere pro-
testar de modo que lodo el mundo se
entere, lo que debe hacer no es romper
las butacas ni ensuciar las paredes, sino
fundar, por ejemplo, un periédico y ex-
poner lealmente la disconformidad que
sienta contra tal o cual pelicula, o con-
tra tal o cual marca productora. De no
hacerlo asi, el descontento de la masa
popular dard ocasion de poner al empre-
sario en el mismo trance en que pusieron
unos espectadores airados a nuestro ami-
go Ordéfiez.

Nuestro amigo Ordéfiez fué también,
hace seis afios, empresario de un cine-
matografo de «postin», fll decir de la
gente, ganaba muciio dinero. Tenia el
local en una calle muy concurrida v,
ademas, daba siempre pelicuias buenas.

Un dia, ansioso de descubrir nuevos
filones en el negocio y temeroso de que
las peliculas siempre buenas llegaran a
cansar al publico, quiso extdbir peliculas
malas, Las peliculas malas eran un ne-
gocio Inexplotado. porque ningln empre-
sario se atrevia oon ellas. Le cost6 mu-
cho, sin embargo, dar con peliculas fran-
camente malas. Por fin. tras mucho re-
volver, enamtré una que era en su
género una peiicuia perfecta. Y el dia
del estreno, se armé la gorda. Los gri-
tos hicieron estallar las bombillas eléc-
tricas. Los sombreros y bastones perfo-
raron la pantalla inmaculada. Las buta-
cas quedaron convertidas en astillas, co-
mo para echarlas al fuego, y. en efecto,
a poco empezaron a salir llamas de la
cabina del operador.

INs transelntes se arremolinaron fren-
te al cine al oir el griterio y la batahola
de muebles rotos, y luego se conmovie-
ron profundanKnte al ver el edificio en
llamas. Al salir precipitadamente la gen-
te, hubo, como en una guerra, numero-
sos muertos y heridos, entre ellos mu-
chos «ifios H mujeres, como en una re-
volucion. Fué preciso desalojar a media-
noche los pisos de las casas contiguas,
para evitar que fuese mayor la catés-
trofe. La circulacién de la calle quedé
materialmente estrangulada por la aglo-
meraciéon de bomberas, agentes de la
autoridad y camilleros de la cruz roja...

(Y no es eso una categérica altera-
cién del orden puablico? (No es una in-
digna coaccion contra la libertad de tra-
bajo, por cuanto se le impide al empre-
sario la proyecciéon de las peliculas ma-
las que a él le vengan en gana?

Decididamente, se ha de hacer com-
prender a esos espectadores inquietos
que, obrando asi, se ponen fuera de la
leg, en franca rebeldia contra el pro-
greso de la cinematografia mala. Enho-
rabuena que se censuren las peliculas
y se formulen juicios adversos a la con-
viccion de los que entienden en el ne-
gocio; pero héagase todo sin que se al-
tere el orden publico del cine.

De no hacerlo asi, habrd de convo-
carse una asamblea general de empresa-
rios para crear la ley de defensa de la
cinematografia mala, ley que sera apli-
cada irremisiblemente a los espectadores
que alteren el orden
publico del publico.

Losenzo Conde



2>e Unos a otros

UBLICAREMOS en esta «eccian las demanda»

y conlestaeloncu que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a tas referentes a
asuntos del cine. ~ Los originales han de venir
dirigidos al director de la leccldn, escritos con
letra clara, a ser posible a miquina, y en cuar-
tillas por una sola carilla, firmados con nombre,
apellidos y direcciéon de los que las envien, e
Indicando si lo desean (aunque no es Impres-
cindible) el seudénimo que quieran que figure
al publicarse. No sostendremos correspon-
dencia ni wuontestaremos particularmente a

ninguna clase de consultas.

DtM ANDAI

«12. — F. Rodrigan dice: A los leclorrs qut
me minden antea y con mis detalles las biogra-
fias completas de Leonore Ulric, Leslie Saw
y Marjorie Daw les regalaré una, dos a tres
fotos, segun sean una, dos o tres las biogrsfins
que me manden. Hasta puedei} elegir y todo
entre las siguientes; Creta Garbo. Maurice
Chevalier, Marion DAviei, Jeannet* Me. Donald
y Janet Gaynor. Claro e<.ti que las fotos no son
ana cosa extraordinaria: pequefiitas, esmalUi-
d”s y bastante bonitas. Conque ipaseo, tefio-
res, pasen...!

iQuiere Arffenlino tener correspondencia con-
migo? Me ha interesado usted. Palabra,

Mi direccién: Femando Boclriguez. calle de
Francisco Salmerdn Alonso, 67, Almeria.

613, — E| capi<dn Blood agradecerd a ali®n
simpéatico lector o bella lectora le den detalles,

direccion, edad y principales lilms sonoros y
silentes del roaraviUoso saltarin Luciano Al-
bertini.

iExiste «n la actuslidad alguna sociedad ci-
nematogritlca denominada Montepio Cinemn-
togréfico espafloi? Si existe, ;venden insignias
de dicha asociAclonT ;Udn<te7

Por dltimo. d'Maria una extensa bioprslia,
con los princliiKles films, de la simpatiqulsima
Llllan Harvey.

614. — Celcinr Risuefia dice; Quedarla alts-
znentA anadecldo si algian amable lector me
dijera quiénes bsn sido los inventores del cine-
matégrafo proyectador. asi como las fechas de
diclias invenciones, que es lo que més me in-
teresa, y si les fuero posible indicarme cudl lué
la primera pelicula movible que se filmé en el
mundo, a qué casa, marca productora y nacién
1 que pertenecia y cudles eran losnombres d« sus
principales protagonistas.

Como que esto me interesa recibirlo muy
pronto, suplico al lector que posea los datos
anteriores y quiera contestarme lo haga por
escrito a mi direcciéon: Emilio Batalla, Asalto, 14,
irincipal, Tarragona; advlirtiendo. ademds, a

lectora que desee sostener correspondencia
conmigo que estoy a su disposicion.

015. — A Doniar Palilhai, Travissa do Méio
do Forte, 9, 2.*, andar, Lisboa, le interesa
conocer el argumento de Mama y, s ser posible,
nna lotogralla de la protagonista de esta peli-
cula.

616. — Quedarta muy agradecido a lo» ama-
bles lectores de esta seccién si pudiesen propor-
Anarme los nimeros 1, 3, 57. atiy 02 de Filmi

DEPILATORIO BORRELL

Quita «lI vello iin molestias.

Eficaz s »oonémleo.>En Pertumerias.

Selectos y el nimero 82 de Algo, pagando
por todos el doble de su valor. Para adelantar
tiempo pueden dirigirse a Antonio Morguez
Sanchez, Arroyomolinos de Ledén (Huelva).

617. — yo desearla saber ios directores de la»
peMculas: Mientras la ciudad duerme. La nieta
det torroj Etrey vagabundo, La Gltima compaifln.
Alta traichn, learot, Hombrei de Aferr6, Claro de
luna, Papéa piernas largas (sonora por Janet
Ganor), Ordenesttcrelaty Al tale de Borneo.

Intérpretes y directores también de Jaana de
Arco, Vtoa el rey, La sombra de la ley. Desam-
parado y El vigia.

Reparto de fieg de Beges, y el reparto y es-
trellas de Hollywood que apareclaa en el film de
King Vidor Eipejitmot.

Oracias anticipadas.

618. — Dos j6oenet eordoixus preguntan;
¢(Cuél es la direcciéon de Jenny Jugo? ;Saben
de alguna revista de cine edilAda en alemén,
su precio y sitio donde podemos subscribimos?
¢Serian tan amables que nos enviaran las letras
de la» caucione» de la pelicula Etprincipe gon-
dolero'? Y por ultimo, deseando relacionamos
por correspondencia con al”“na chica aHcio-
nada, le enviamos nuestras direcciones, que
son José Obispo, Apartado 28. Cdrdoba, y
Vicente Crespo. Leiva Affuilar, 10, Cérdoba.

619. — EI JaroUllo pregunta: (Alt"n simpa-
tico lector podria decirme quiénes son los prin-
cip<ties intérpretes de las cintas Etmo et Teme-
rario y £Ilmo el Poderoso®

¢Clara Bow acostumbra enviar autégrafos?
¢;De qué medios me valdria para lograrlo?

¢Habria algin amable lector o lectora <{ur
poseyera la musica de l.ueei de Buenos Airrs
y fuese tan caritativa que quisiera prestarmela
para copiarla?

CONTtSTACIONBS

Dos contestaciones de Vn sorlano;

C60. — Para V. F. A.: l.etra de La canci6n
del dia, de la pelicula del mismo titulo:
. Dicen que ya no me quieres — yo digo que

no es verdad » porque es igual que si dijeran

— que el sol ya no alumbra méas. — Aquel
beso que te di — y aquel que me diste t4 —
echaron sobre nosotros, cadenas de esclavi-
tud. — Ya puede el mundo decir, — ya puede
el mundo creer. — porque ya nadie podrd —
nuestras cadenas romper. Deja que la gente
diga, — deja que la gente cuente, deja que
la gente diga, s deja 'rué diga la gente, b Es-
Iribillo: Como el arroyo va «l rio — v el rii> v*
a la mar. ci ahi va el carifio mi6. — el tu>n
siempre a buscar.

661. — Para Paramount; Imperio Argentina

nacié en Bueno» Aire», el 26 de diciembre de
19UU. Durante su reciente estancia en Barce-
lona y para complacer a los numerosos repor-
teros que la asediaban a preguntas, la novia
de t:spaAa hablé nsl: <Yo era chiquitita cuando
debuté; tenia tan s6lo cuatro afios y lué en el
teatro de la Comedia de Buenos Aires. Desde
mi debut mis padres se convencieron de qup
su nifia tenia razén y habla que hacerlo artista
y me buscaron los mejores maestros de canto
V baile. Recuerdo que eran luuy buenos: el

HIPOFOSFITOS SALUD
Contra Inapetencia y Agotamiento.

uno se llamaba Manella, el otro Bayarre y
Codoner el Gltimo. Cuando ya supe bastante
volvi de nuevo a las tablas bajo el nombre de
Petite Imperio, recorriendo con este nombro
toda América del Sur. Recuerdo que en el
Perd me hicieron trabajar en el Palacio Presi-
dencial. Cuando tenia doce afios vinimos a
Espafia y tras no pocos trabajos losré presen-
tarme en un festival que «e celebraba en el
Teatro del Centro, de Madrid, gracia» a la in-
tervencién de nuestro buen amigo Pepe Medina,
ya que et empresario se oponia por mi corta
edad, sin duaa, por temor a una multa. Mi
presentacién dicen que fué un éxito, pero lo
que si recuerdo es que me quedé en el teatro
para trabajar ya el dia siguiente y con buen
sueldo. Cuando terminé esa contrato vine a
Barcelona y de ahi en adelante ya se lo pueden
ustedes fi“rar, un dia aqui otro alld, hasta
que en uno de esos se le ocurrié a Floridn Rey
que yo servia para pelicules y vino a mi casa
para contratarme. Me pareci6 bien la ldea de
Florian y me propuso hacer La hermana San
Salpieio. Yo acepté encontada. Descansar y
mas tarde Corazones sin rumbo, que dirigio
Perojo, cuyos interiore» filmaronse en los es-
tudio» de la Emelka; después, muy seguidito
Los claveles de la Virgen, que dirigié6 Fioritn
Rey, Después de ésta hubo un descansillo de
varios meses que yo aproveché para trabajar
en la» varietés y el afio posado ya recordaran
ustedes que lui a tierlin para hacer KI amor
solfeando. A raiz de terminar este film tuve
varias ofertas de empresa» americanas para ir
a Hollywood, pero no nos arreglamos, creo que
en el sueldo, y Paramount locté llevarse mi
contrato. Mi primer film para i’aramount fué
Su noche de bodas. Luego hice Lo me/or es reir
y 1h altima fue (Cuéando te suicidasf Su ver-
dadero nombre es Man-dalena ISile del Hio.
Sus artistas predilectos del cine son: Charlut y
Marlene l)ie(rirh.

662.— Frittom dt Bamb( contesta > Tres
reinas de lo» Taikia: ¢Conque que les digan lo
que lea hace falta para llegar a trabajar en
el cine? Muchas son la» preguntas que han
beeho ya sobre esto y varias las que han obte-
nido contestacién; por lo tanto, no creo opor-
tuno volver a repetir lo mismo, pero si decir

algo »obre el asunto. Ustedes dicen que les
conteste algun guapo lector y me atrevo a
hacerlo yo, que soy lectora y no guapa (aun-

que no creo que esto lea interese ya). Como
por lo visto son tan animosas que aspiran a ser
estrellas, no «creo quieran conformarse con
poca cosa, sino que aspirardan, desde luego, a
alcanzar un nombre que sea famoso en todo
el mundo, y si digo que eso no lo consigue una
de cada mil aun me quedo corta. lIgnoro si
ustedes tendréan valor para embarcar hacia
Américo, s6lo con las ganas de trabajar; si asi
fuese reconozco que son muy valientes, y en
cuanto a salir con contrato firmado, eso es
cosa que no la veo muy clara, sobre todo tra-
tdndose de una» muchacha» como ustedes.
No sé si me equivoco en mis apreciaciones,
pero juzgando por mi creo quo es absurda se-
mejante pretensién. Soy tan cursi que mi Unica
espiraciéon es llezar a casarme con el que hoy
et mi novio y vivir la vida tranquila que ahora
disfruto. No olviden que cada dia desembarcan
nuevas aspirantes, a pesar de que ya sobran,
|iues son muctias las que ven pasar,loa dias,y
0s {mesesy-sin ~conseguir lo- que ansian, sviendo

que con el tiempo se van también sus ilusiones,
teniendo por fin que colocarse de camareras,
doncellas y... menos mal ;i acaban en eso. No
e» mi intencién desanimarlas, pero si hacerles
ver las cosas un poquito mé» claras de lo que
quizas ustedes las ven.
Cuatro contestaciones de Carlos de fia-

mas.

663. ~ .\ Una estudiante pamploniffa: Et pro-
tagonista de As/allo es Uustavo Kroelich.

664. —« A Un cataplasma: Le diré lo poco
que sé de Lya de Putti. Eata artista, de origen
hingaro, trabajé la mayor parte de tiempo
para la firma «Ufa» y ai revelarse su indiscu-
tible mérito marché a América contratada por
la «Columbiai. Es de advertir que a partir de
su arribo a Yankilandia. su trabajo no dl6 todo
et rendimiento que debiera; quizas como otro»,
tuvo su principal enemigo en el tipo «stan-
dard», Respecto a su fisico, el rubio delicado

ili* sus cabellos contrastaba con sus ojos obs-
curos. dandole wuna expresién ingenuamente
perversa, muy particular. Trabajé entre otras

cinta», en Un don Juan, Adelante por el prin-
cipe y Varielé, la magnifica produccién que
iba a lanzar al mundo los nonlires de Lya de
Putti y el coloso Emil Janlngs, que junto con
V'amlcb Ward encarnaron et maravilloso trio.

Sin embargo, a mi juicio, su mejor cinta es
otra mucho mas inferior, titulada La dama
escarlata, coa Don Alvarado. Admira a Ja-

nings, pero reconoce la superioridad de ChapUn.
Recientemente ha fallecido en Paris; segun el
parte oficial murié de indigestion, poro se apun-
ta la probabilidad del suicidio por medio de
un pufiado de alfileres.

66D- — A Una manresana de t'ann 7: Lo»
principales personajes de Dracuta son; Cario»
VillarlaB, Lupita Tnvar y Barry Norton (jqué
miedo!, ¢verdad?, jobl). NI Rofial Colman ha
hecho ninguna pelicula en espafol, ni Kamdii
Novarro »e retira por ahora. Lo» nombres de
los principales artistas espafioles se han dadi>
a conocer hace muy poco en esta misma sec-
cion, Clara Bow, despu” de su falsa retlrad'i.
ha interpretado Curoas peligrosas. Opal y

Lo apuesto todo, siempre para h lirnia Para-
mount,

666. — Para Don A'aato Mao: Nacid Mary
Hrian en Corslcana (Texas), <1 17 de febrero

de 1908. Muerto su padre, se trasladé a la fini;i
que un tio suyo posefa en Texas, y en aquelln
'Hda madas bien ruda fué donde aprendié a mon-

UNA BUENA NOTICIA

D. Edmundo Sumian, Importador de biauterla
tn Barcelona, ha pudido comprobar por sf mis-
mo. la maravillosa ellcacla de la al|$uleiile rece-
la, que recomienda muy encarec demente a luda
persona canosa,cuya preparacién se nace sen-
clliamenre en casa, con la cue Infaliblemeiile ac
logra que los cabellos canosos o descoloridos
recuperen su primiflvo color, volvléodoloa ade-
mas suaves y brilianles.

«En un frasco de 2S0grs. se echan 30 grs, de
agua de Colonia (Acucharadas de las de sopa).
7 grs. de Kllceiina (una cuf-haradila de las de
café), el contenido de una calila de <Orlex» y se
lermina de llenar el frasco con a”ua..

Loa producios para la preparaciéon de dicha
locién, pueden comprarse en cualquier (arma'‘tB.
perfumeria o peluqueria, a precio mdédica. Apli-
cando dicha mezclasobre ios cab“lios dos ve-
ces por semana, puede V. lener la absoluta
seguridad de que adquirirdn la tonalidad ape-
tecida. No lineel cuero cabelludo, no es tampoco
firasienla ni pegajosa y perdura indellnidamei>te.
M ie medio rejuveneceré a lodo persona canoaa.

tar admirablemente a
cibié FU instruccion en
boma City y Dallas. Su aficion al dibujo la
llevé a l.o» Angeles, pero la futura discipuia
de Bubens prefirii presentarse en un concurso
de belleza que organizaba e! diario Los Anjle-
let Eramincr, en donde gand el primer premio.
De aqui data su fortuna, pues, presentada a
Herbert Brendén. éate le asign6é el papel de
Wendy en Peler Pan. Sus principales peliculas
son; Paris a medianoefte, Reclutas a retaguar-
dia, EIl correo aéreo. Loco de alar. EIl hombie
que Iriunfé, Esludianlina, EIl hombre gue ¢gO
amo, Btau Geste, Caras olvidadas, SAanp-Hai,
La francesita. Lo calle de tos hombres olvidados.
La colina encantada, LUoame a casa. EIl hacha
de la clase, A cafa de dote. EIl virginiano. Rio
de romance, A Uro limpio. Los compaferos del
crimen. Venganza minera, La primera pagina.
La jamilia renl de Broaduiay, Un leén de socie-
dad, Humo de pélvora... Mary es una figura
decorativa muy bonita, pero dentro... no hay
nada, absolutamente nada. Ha conqul'tadi’
cierto renombre, debido precisamente a »u nu-
lidad, porque es siempre tan iiuipida su actua-
cién, tan poca cosa, que no se puede alabar
su trabajo, pero tampoco censurarlo; se la ve
con gusto, con agrado, pero su vena artistica
no aparece por ninguna parte. Sin embargo
— ella, toda espiritualidad — se salva en oca-
siones. Perduraré eternamente en nuestra m*
moria la novio de Peter Pan, la dulce y deli-
cada Wendy. novia de aquel nifio incomparable
que no queria llegar a ser hombre...

caballo. Més tarde re-
las escuelas de Okla-



CHEVALIER

Todo ac- 1'<
tor de cini que se esti-
me en algo ha de vestir alguna ve* el
traje de cow-hoy. Es un simbolo del cine esa in-
dumentaria que consiste en un ancho pantalén campero, en una
chaquelilla de caballista y en un sombrero que siw al mi
quitasol V para que el vaquero disimule su turbacién haciéndoh.”
entre las manos, cuando se encuenira con la deliciosa hija «*™dor, irad
fiil y aérea, dulce y resignada en la soledad de su casita perdida en el mon
te Chevalier, dandose cuenta de ello, ha vestido el traje del Oesie y se
ha ido a pasar una temporada con William S. Hart. que ‘17"~
vaquero en la espesura de los bosques californianos: ~"eval er ha tomado
la alternativa de manos de ese veterano cow-boy. SeguTaniente. la panta
lia nos 'o presentara algln dia galopando por >*»
tiendo monedas a balazos y volviendo locos a todos anarecia
marca Y esto serd la compensacion de aquel film en que Tom ilix aparecia
de smoliinfi Ahora s6lo nos resta hacer una zaveriencia a las leitoras sen-
tim/nta™ apasionadas. jCuidado con Chevalier! A la, mu-
chas armas que po”ee y que ustedes han caliti-
cado de temibles, ha afiadido ahora
dos revélveres de gran
calibre.

iy
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TomAn Cola, «ycr
cftmp«6B de box«o.
Hoy director de fP«o*
des films discipulo
de Rex la~rtm.

ALAXONS. sol de atardecer, renards, vo*

ces de «I’Intran». violeteras... Siete
de la tarde en el bulevar de la Magda-
lena. Muchos «americanos bien» aspi-
rantes a galan de cinema. Pocos espafio-
les..., ninguno. Los escaparates del Fo-
mento del Turismo anuncian la tempe-
ratura en Mallorca... Frente a «Chez
Viel», lugar de cita de todos los que
para cenar necesitan un aperitivo, y de
las que piden les paguen un buen menq,
se detiene un auto. De él salta la gen-
tileza de una mujer de cinema. Es Ali-
ce Terry. Junio a ella la sonrisa fria y
enigméatica de un hombr; de presa:
Rex Ingram. Tras la pareja, embutido
en un gaban de pelo de camello, un
hombre moreno, A4agil, ligero.

—iTomas Cola!

— jAmichatis!—

Un apreton de manos y, sin darme
cuenta me veo entre «botones» que lle-
nan de cartas y periédicos las manos
de Tomads, llevado por el ascensor del
hotel, el gran hotel que sofiaba como
maravilla cuando en mi infancia lela
* Pequeneces», del padre Coloma. Aquel
hotel, asilo de nobles emigrados cuan-
do las turbulentas carlistonadas. cuando
la fugitiva Isabel, ibff a misa parisina
con toda su corte.

Este mozuelo de Barcelona vive en es-

te hotel. Anda por sus pasadizos con la natura-
lidad con que se manejaba en el ring y recibe
homenajes como si acabara de tumbar un ri-
val. El chicuelo con pasta de campedn, que de
haber seguido en su pueblo, carne dz manager,
estaria en el montén donde moran sus compa-
fieros de «icurie., la cara llena dz costuras y
mamelones, vencido por la falta de direccién,
desprestigiado, es hoy un muchachote ultramo-
derno. fuerte, atleta, vencedor...

—Regreso de Niza... Hemos puesto, con Rex In-
gram, el punto final a la pelicula «Baround>...
—;Asi tu vida cinematogréafica es cierta?
—Rex te dira...—

Como después de un combate. Cola se refugia
en el bafio. A poco, el teléfono.

—-eAlio», Rex...

-Yes!...

—Okaii*.
-Rex me llama. Cenaremos juntos. Voy a pre-
sentarte. Para un periodista espafiol siempre es
Interesante la figura del creador cineméatico de
Blasco Ibdiiez. —

I « mesa de Rex es una sala de audiencias. Rex.
N Alice, Cola... Aluviones de preguntas, saludos...
Rex siempre tiene la palabra Justa, parece avaro
de ellas. Es alto, fuerte ij simpatico. Hablando,
sus ojos se van detrds de todas las mujeres que
pasan. Después tiene un guifio y un gesto de-
mostrando sus preferencias. Alice Terry sonrie...
Rex habla en correcto francés, con cierto dejo
gracioso de Irlanda, su patria. EI es el primero
en hablarme:

—Yo quiero a Espafia a través de sus libros y
puedo hablarle de su Andalucia como si en ella
hubiera vivido. Tengo un archivo de fotos y cua-
dros. Amo intensamente a Espafia y Africa. Pa-
sién civilizada la una. pasién salvaje la otra...—
Alice Terry interviene:

—Yo hablo de Espafia por las mujeres espafiolas
que he conocido. Bonitas... Bonitas... Y con un
gran temperamento. jCuéntas artistas se pierden
por no encontrar camino en su pais! Yo no co-
nozco Espafa... Cuando terminemos la nueva pe-
licula iremos Rex. Tommy (Tommy es Cola) y
yo... Este es un regalo que yo misma me he pro-
metido . —

Su voz adorna la gentileza g le presta un sen-
tido intimo incomparable.

Tcm>isCoU Avadando « preparar uj.&esceiui de l«pclicob «Baroaad», de la «Prodti<’
cMieft MarkhAm». que se roed» b*|o las 6rdeoea dti admirado diiector Res Ingram.



Rm iDir.m,

«| «dmEfiMio direclor de «KI pri9loo«ru d* ¢enda». «Lo» cu»iro
iloetn d«l Apoc»lipsii«. «F.l er»bt., «Mw«e nostrum. j «U» Iré» p«»io.
n«».. enire oUtt « Inol»id»bl«» pellculis. es un gran admliridor de Rip*A>

—:,Se acabé para usted el cinema, fliicc? —

Rex Ingram interviene rapido.

—jEs muy perezosa! . . .
—No lo crea — rectifica la estrella inolvidable —. Esloi®

algo cansada después da tantos afios de trabajo... Mi amor
al cinc se satisface ayudando a Rex en la redaccién de sus
escenarios. —

Se acerca Mr. flndreé Weclll. director de «Super-Films..
Habla de la victoria da Francis. el boxeador marsellés.

—¢No le gusta al boxao? pragunta Rex —. La ilusi6on
de mi vida era llagar a campaén mundial. Yo fui minero en
el Canada y aspiraba a ser profasicnal del ring. jLas pali-
zas que recibi en mis numerosos combates!... Las luchas
eran encarnizadas y la bolsa escasa: jdiez ddlares! ftl final,
mi estado era iastimcso. Figlrese... Se parmitian todos los
golpes irregulares, hasta el -sawing punch», y los A&rbitros,
mineros todos, no tenian valor para intarvenir.—

Tomés Cola sonrie irdnicamante.

-iEste se ria — afiade Ingram — porque es el Unico que
me ha puesto it. 0.! Yo me crefa un campedn... En mi es-
tudio de Niza, donde filmé -Mare noslrum-, tengo un ring,
fllli. antes da filmar, me entrenaba con Billy Balzac, cam-
pe6n de Europa. Todos los luchadoras qua pasaban por la
Cote d’Azur se dignaban luchar conmigo.... hasta qua apa-
recio Cola. Ave rei de su fama y de su figura. Paracia un
chico elegante y nada méas. En el primar rcund sa limité a
esquivar como un diablo..., en el segundo...

—Me vi forzado a meter la derecha — anota Cola.

—|Y a tumbar mi fama y mis setenta y ocho kilos! Tommy
es una pena que no boxee... Si no hubiaran mujeres en el
mundo seria campedn.

—Si no hubiera cine — dice, en defensa, el
del enornie director —. Mi aceptacién en *La tia Ramona>
fué el microbio..., pero ahora no trabajo como actor.

—iiEs director'!... -Mi segundo»... Puada decirlo con to-
das las letras. En mi ultimo film ha alternado conmigo en
la direccion. Tiane grandes disposiciones. Saba ver, mandar
y tiene buen gusto. Yo creo qua es el director perfecto para
Espafia. Para dirigir a un actor es preciso sentir como el
para hacerse comprender da el. El tiampo nos dara la razon.

—¢Su altimo film, maestro Rex?

— Baround»... Africano. Film hablado.
prefiero el cine silencioso, paro creo que

ayudante

Poco hablado. Yo
la nueva modali-

dad nos ofrecera grandes cosas.
francesa. En

protagonista.

Dos versiones: inglesa y
la inglesa debuto ya como estrella, creando el

—Ektce millonas de francos de coste. Una sola decoracién,
la del poblado arabe edificado en Niza, cost6 doscientos mil
francos... Una pelicula, para ser buana, ha de ser cara... El
director no puede improvisar, debe raflexionar, pensar, pre-
parar y repetir hasta alcanzar la perfeccién. En esta produc-
cién yo he empleado mas da cien mil metros de negativo y
el film sélo serda de dos mil cuatrocientos. Cuando trabajo
soy enérgico, duro, grosero, grito..., paro persuado, encauzo,
logro.

—¢La pelicula qua mas quiero?.- «Mare nostrum». En mis
antiguos estudios da Niza, en San figustin, hoy propiedad de
-Franco Film», pero da los qua dispongo para mis trabajos,
tengo una villa donde vivo y en ella mi sala da cinama don-
de. para mi recreo, pasa la cinta muchas veces.

¢(No dijeren qua da «Mara nostrum* fué quemado al ne-
gativo y todas las copias por exigencias da detarminada na-
cion?

—No lo sé... iNo lo creo!... Pero para quemar mi copia
primero me han de quemar a mi... jEl abrazo que ma di6
el amigo Blasco al verlal

—;Pueden hacerse films en Espafia, maestro?

—¢Por qué no?... Tiene dalo ideal, paisajes admirables y
hombres de temple artistico... Yo desaaria hacer un gran
film espafiol, racialmente espafiol... Me atrae el tipo del to-
rero tanto como me repugnan todas las espafioladas idiotas
que se han hecho... jAquel «Sangre y arena» lamentable!... —

En sus ojos leemos qua él hubiera hecho otro «Mara nos-
trum». En la conversacién, un injerto triste. Alguien desliza
la noticia: el actor francés Piarre Batcheff acaba de morir.

—;Batcheff?... Si ayer termin6 su rol, alegre, a mi lado
en la edicién francesa de «Baround». ;Recuerdas. Tommy? —

Dan detalles. Muerte repentina. lba a firmar un contrato
para dirigir un HIm. Veintidés afios. La charla n,0 renace.
El creador de «Los cuatro jinetes del Apocalipsis» y su gen-
til compafiera se despiden... Toméas Cola va a cerrar la con-
versacion periodistica.

—¢:Volverds al twxeo, Tomas?

—No sé.., T lo creo... Me entreno... En
tiempos de Paris, para ayudarme
a vivir, daba lecciones de cuitu-

mis primeros

rConrinia m la patina w

s i

Ax»ler» Allce Terry cuaodc Inlerprilé «l-o» cuairo lloete* del Apotallp»!»»
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fAESPUEs de tina bre-
A ve ausencia da
SGis semanas. Clivz
Brook, el astro ma-
ximo de la «Para*
mount». regresa d¢
Londres, su nebulosa
ciudad nat3l. Ma gua-
rido celebrar su vugi-
ta a lo que él llama
«el hogar- — Holly-
wood — con un pe-
quefio agafe ofrecido
a un reciucido nimero
de -mucliachos- de la
Prensa-

Es posible que. a
causa de nuestra amis-
tad, que se remonta
a cinco afios, y al ha-
cho de haber tomado
parte, aunque insigni-
ficante, en algun film
de Clive, iiaya goza-
do yo del privilegio
de ser la unica repre-
sentante d2 la Prensa
extranjera, invitada a
esta cordial ceremo-
nia...

Brook. con la aus-
teridad propia de su
raza, hace los hono-
res de su casa. Cuen-
ta mil anécdotas cu-
riosas; sus impresio-
nes de Londres y la
enorme diferencia que
—ahora masque nun-
ca — se nota entre el
temperamento, educa-
cién y gustos del in-
glés y el americano...

Naturalmente, el t6-
pico principal, el im-
prescindible. es [a in-
dustria de cine en Eu-
ropa. EI problema de
los idiomas, la acogi-
da que da el mercado
Inglés a las produc-
ciones am:r.canas, es-
pecialmente aquellas
donde de manera es-
candalosa se revela la
vida del raketerismo
nortcainericano. que
deja pasmados a los
metédicos y buenos
stbditos ingleses, inca-

paces de comprender la verdad enorme
de esos dramas en los que dos partidos
se disputan la supremacia en el mercado
criminal, formando ellos mismos un gobierno con sus fuerzas
armadas, sus polizontes y toda la proteccion de «la ley»...

Serenamente, el ingles asiste a la exhibicién de estas pe-
liculas que el Tio Sam le manda;
buloso como su pais, surge la duda de si se tratara de una

y en su espiritu, tan ne-

ESCENA Y I>ANTALU

aterra

a

Retrnto que el grao arttota CUve Brook
ba teotdo la gcattieza de dedlcarno*

roo

por Mary M.
Spauldling

exageracion a lo Buf-
falo Bill, o si efacti-
vamente ;I estado de
salvajismo que se des-
arrolla en la panta-
Ila, existe aun en es-
ta parte del Conti-
nente...

De todas maneras, el
inglés no pierde el
suefio por estas du-
das. Se encoga lige-
ramente de hombros
y murmura, quizds;
«jEsos americanos...!
De seguro que toda-
via hay muchisimos
pieles rojas en el
pais...»

Empero, inconsciente-
mente, gracias a la su-
premacia que la pro-
duccién americana ha
conquistado, los in-
gleses y Europa ente-
ra. han prestado ulti-
mamente mas atencion
a sus peliculas.
Europa ha visto cémo
Norteamérica, con su
dinero, arrebata mate-
rial europeo que con-
vierte desp’ués en
atracciones insolentes
de taquilla. Y Europa,
de pronto, se yergue
vigilante, tratando de
que los dineros del
yanqui po conquisten
mas Dietrichs, Garbos,
Negris, Brooks, Roth-
bone... He aqui por
qué. a su llegada a In-
glaterra, Clive Brook,
que es alla un idolo
como lo es en todo
el orbe, fuera recibido
y agasajado de ma-
nera real, y a la vez
poderosamente -tenta-
do» por grandes em-
presas inglesas, para
que abandonara Ho-
llywood y se quedara
en la madre patria,
filmando dramas que
beneficiarian a Euro-
pa y fuesen a la vez
vendidos en la Améri-
ca, donde el nombre

del actor inglés goza de supramas sim-

patias...

Las ofertas que Cliv; acaba de reci-

presas de potencia mundial,
magnificas como actor, sino
todos los privilegios del caso... Pero Clive rehuso.

Puede ser que la inteligencia brillante de Clive Brook hu-

bir en su pais no han podido ser mas halagadoras... Em-
le ofrecieron no s6lo ventajas
la entrega del megafono, con



biera dejado una laguna de esperanza en
el 4nimo de sus conciudadanos, para tener
siempre la puerta abierta... Es i»sible que
soio quiera aprovechar ia oferta inglesa pa-
ra ponerle los tomillos a las productoras
americanas... De todas maneras, Clive, por
el momento, se queda como estrella de la
«Paramount», mientras que los metddicos
if serenos ingleses, se encogen de hombros,
sin entender cémo su paisano prefiere vi-
vir en la «iiicivilizacidn-...

Kun asunto a otro, en nuestra conversa-
cién, hemos llegado al gran problema
de los acentos «regionales», cuna de amar-
gas discusiones entre les paises. Y nolo
que en Inglaterra ha existido — vy existe
aln — el mismo desconcierto respecto a la
manera de hablar el inglés los americanos,
que en Espafia respecto a la manera como
los hispanoamericanos hablan el castellano.
El problema es el mismo y la solucion
que Clive Brock da, como unica posible y
de resultados satisfactorios, tengo que con-
fesar modestamente que hace tiempo tuve
el honor de presentarla en un articulo...
Los que hablan inglés, ga sean ciudada-
nos de Londres, de Boston o de cualquier

Cllve Hrook j Ann HardioJ en «Vidas (tuneadas».

otro lugar, tienen la obligaciéon, si son tri-
bunos o artistas, de hablarlo correctamente,
desde el puitto de vista de la gramaética;
la enunciacién debe ser en todos los casos
clara, concisa, elegante y sencilla. Los acen-
tos regionales, las frases agregadas al idio-
ma y que solamente se entiendan en deter-
minado pais ¢ pueblo, deben necesariamente
ser suprimidas, porque no se puede filmar
una pelicula para cada provincia. En otras
palabras: Clive Broek estd de acuerdo con-
migo en que debe hacerse de cada idioma
una lengua uniforme, comprensible en cada
pueblo que dicho idioma se hable oficial-
mente.

Sobre este tema he venido escribiendo
hace tiempo, lo repito. Cuando las discusio-
nes violentas que tuvieron su origen en la
Argentina, prendieron los primeros temores
en los animos de los productores america-
nos. que de pronto quedaron desconcerta-
dos respecto a qué clase de espafiol debian
usar en sus peliculas parlantes, comencé
mi campafia para demostrar que cuando el
espafiol estaba «hablado» correctamente, a

ClUe Br<k>k con lean Afibur ca *El »«creto del abogado»

despecho de una pronunciacién mas o me-
nos forzada, y de zedas ij ces, quizds con
ligerisimas entonaciones, pero -sin localis-
mos, sin cantos, sin omitir letras que tritu-
ren y amputen la belleza del idioma», en-
tonces la pelicula que se filmara en seme-
jante espaifoi. uniforme vy entendible por
todos los pueblos que hablen nuestra len-
gua oficialmente, seria aceptada vy seria
buena.

Vino la pelicula -Mama*, produccién de la
-Fox-, donde el lenguaje es castizo, sin
exageraciones guturales; donde cada uno
de los actores conoce la enunciacién per-
fecta g, sobre todo, donde cada uno de és-
tos, a cuya cabeza marcha triunfalmentc Ca-
talina Barcena, conoce como actuar, y el
éxito rotundo de la pelicula «Mamé» ha
sido prueba suficiente de lo anteriormente
dicho.

Una «ciB* de «Shanghai Expresa* Cltre
Brook f Dletrich. (Envio de M»f>'
M Spaulding. especial para Snirros.t



esParamoulit» filmé.«Luces de Buenos Aires». Esta pelicula fue también un triunfo completo, no sélo en Arg«ntina. sino
en Espafia y cualquier otro pais que se ha exhibido. En cambio, «Luces de Buenos Aires> tiene un didlogo en el cual
los simpaticos localismos de las Pampas, las frases originales que la Argentina ha agregado al idioma espafiol, forman
casi el total del mismo. Mas esta pelicula es de un asunto «regional», algo que puede ser tan exdtico en Buenos Aires,
como en Madrid, puesto que la gente culta de Buenos Aires no habla de la misma manera que el gaucho. De todos
modos, cuando tenemos una revista, una comedia, un drama, con algin personaje andaluz, por ejemplo, gustamos de oirle
a éste su jerga pintoresca; pero sabemos de antemano que es algo «regional», y no nos ofendemos.

Lo que ofende a un espafiol culto, es oir en un film que se dice «(“ico, ven p’acd>, etcétera. Lo que ofende a un cu-
bano, mejicano, argentino, que ha estudiado su idioma y se precia de conocerlo como el mas educado madrilefio, es oir a
un espafiol, en cambio: «son lar dos», etcétera.

Porque en ambos casos se destroza la belleza natural de nuestra lengua.

Y he aqui que el mismo problema existe en Inglaterra...

Clive Brook nos dice:

—Yo tuve una experiencia curiosisima cuando filmé mi primera pelicula parlante. Naturalmente, nadie conoce como es
el timbre verdadero de su voz hasta que lo oye en un record o en la radio. Yo jamas habla sofiado qua el tono de
mi voz. ij, sobre todo, mi entonacién «inglesa» fuera de veras tan marcada hasta que oi mi primer rollo de film par-

lante... (Fue la mas dura decepcion de mi carrera! Acostumbrado durante cuatro
afios a oir a los americanos hablar, y conservando yo mismo, no sé por qué raro
fendmeno, toda la particularidad de mi acento inglés, cuando escuché mi voz, que
tan milagrosamente el micré6fono habia recogido, me senti ridiculo... Comprendi que
en Londres se exagera al hablar, que no se te da al lenguaje la soltura nece-
saria para que sea belld sin faltar la correccion.
Pero también noté que los «americanos» que hablaban en el mismo film, aunque
mas naturales, destrozaban lastimosamente nuestra lengua... Desd; entonces me esfor-
cé por dominar el acento un pcco pedantesco de mis conciudadanos, sin tomarme
las libertades que se toma el norteamericano...
Cuando se termind mi primera pelicula parlante los productores movieron negativa-
mente la cabeza y dijeron ai unisono: «Creo que Clive no va a servir. Los publicos
americanos no van a soportar ese acento de Oxford..» Mas la segunda
pelicula les llevé una sorpresa inverosimil; yo habia dominado aquél
sin caer en los disparates ortograficos de los otros. Y para colmo de
ironia cuando esta- segunda pelicula llegf a Londres, mis paisanos se
Ilevaron ias manos a la cabeza y con desesperacién prorrumpieron en
improperios porque yo hablaba como un «americano».
He de confesar, empero — prosigue Brook —, que Inglaterra ha
sido leal con el hijo prodigo: ahora, a pesar de hablar el inglés
entendible, sin exasperaciones idiomaticas. las casas productoras
inglesas quieren que me vaga con ellas. Y creo que si cambiara
de opinion y aceptara la oferta, mi labor principal estaria en-
caminada a hacer del idioma de Shakespeare una lengua unifor-
me para todos ios paises donde se hable la misma. —
Después de haber laborado largamente sobre este tema de los
idiomas, los compafieros de la prensa van despidiéndose uno
a uno. Quedamos en familia, u le pido al gran ador, en gra>
cia a riuestra antigua amistad, que me cuente alguna anéc-
dota reciente de su vida de trotamundos.
—Una vez — dice, con sonrisa maliciosa — cometi una
equivocacion imperdonable con cierta periodista espafiola.
Fué en la primer entrevista que le concedi a la misma y
para desagraviarla, la invité después a trabajar conmigo
en la pelicula «Underworid», que se filmaba en los es-
tudios de la «Paramount».
—ijAh! iNo siga, Mr. Brook! Ya conozco la historia.
Usted le ofrecié un tabaco a la periodista... Usted qui-
so ser gentil y dié pruebas de que la leyenda de
nuestros paises llega adulterada al oido extranjero.
Para muchos, los latinos tienen costumbres peregri-
nas que jaméas han existido sino en la imaginacion
de los cuentistas. Alguien le dijo a usted que aque-
lla repdrter llegaba de Cuba... y ustid creyd que
se extendia a todas tas mujeres de la isla la
costumbre de fumar «habanos» y pipas. Por cier-
to. me sorprende que hoy no me ofrezca usted
tabaco, sino «hight baii». —

Y volvemos a rememorar el episodio cémico
en el cual yo fui protagonista. Después, para
probarle a mi actor favorito que no le guar-
daba rencor por aquella equivocacién so-

cial. le digo:
—Clive. hace poto escribi un articulo en
el cual lo coloco a usted entre los mari-
dos famosos a quienes el matrimonio ro-
ba mucha de su fama... ;Tuve 0 no ra-
z6n? (Es cierto que el pubiico prefiere
que ustedes, los idolos, conserven su
solteria?
—Si — responde el actor —. Pero
aunque estimo la opinién de mis ad-
miradores. jamas me preocupo por
las discusiones que se originan res-
pecto a mi vida privada. Mi mu-
jer. mis hijos, mi casa, no tienen
nada que ver con mi carrera. Yo
le doy al publico lo mas que pue-
do cuando estoy trabajando para

(Cuntinlln in iti paiimi p./
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DE LA HISTORIA DEL CINE

Kitevsivos valores. ..

por haria luz morales

k fin; ¢qué es lo que hace una buena pelicula? ¢Un
negocio bien montado, una técnica bien desarrollada,
fotografia, fotogenia, luces, dinero, trajes, organizacién,

ideales, gente apt4d. buena administracion, elevada cultu-
ra. argumentos, derechos de autor, musica, escenarios, ca-
sualidatl, paisajes, sol, maquinaria?... Todo esto... y mu*
dio, muchisimo mas. palpita en el fondo vertiginoso u
complejo de una buena pelicula. Mas, en realidad, ningu-
no de los factores apuntados basta por si solo a realizar
esc compuesto cadético. Heno de posibilidades ~ rebosante
de influencias, que es una buena pelicula. Porque todo
esto suele estar también latente en las peliculas malas,
detestables...

.\ RGUVIESTOS? — En el principio, el cine fue asunto de
¢, A fotégrafos, aparatos, patentes de invencion y demés
zarandajas mecanicas; si estimables, faltas del .soplo ani-
mador del arte. Luego se descubrié que lo que llevaba
gente a los salones donde se exhibian peliculas no era
la maravilla del invento de las sombras moéviles, de las
que apenas discernian el prodigio, sino el interés del
(iebil argumento embrionario de aquellas, aun informes,
producciones. Lo que llaman -la historia» los americanos.
Max Linder. que se compraba un monéculo con la par-
fkularidad de ver la vida de los seres tal como era por

del-ajo de tal como aparecia. Una damisela nerviosa, cu-
yo irreprimible guifio atraia a los galanes presumidos,
hista formar tras ella cortejo infinito. Carreras, caidas...
Esto era lodo el -argumento.. Y. sin embargo, a la gente
no le interesaba el invento de los Lumiér®, ni el art2
que nacia ante sus ojos, ni las posibilidades en él pal-
pitantes..., sino las tonterfas que Max veia a través de
su lente y el nimero, cada vez mayor, de los pretendien-
tes de la dama. Esta experiencia, rapidamente adquirida
por empresarios y produclores, determind la carrera
desenfrenada tras el argumento, tras la historia, tras la
longitud y complejidad da trama, a fin de dar la ma-
yor' cantidad de argumento, de -historia- posible. En este
erecord, se lleg6 a la aberraciéon lamentable, pero nece-
saria. de las peliculas «de series».

.\ RTisTAs? — Pronto, sin embargo, se inici6 la diferen*
¢; A dacion, y aun dentro de las peliculas de este gé-
nero meramente folletinesco, surgid, sobreponiéndose al
interés del relato, un valor nuevo: el valor artistico hu-
mano. ¢Por qué la gente iba mas a los locales donde le
ofrecian peliculas de la «nifia de los bucles rublos- (Ma-
ry Pickford. cuyo nombre no figuraba siquiera en los car-
teles) que a los otros en cuyas cintas no aparecia? ¢Oi“*
poder de sugestion tenia el -hombre de los zapatones y
el bombin» (luego «Charlot»), que la gente lo conocia y
lo buscaba como a un amigo? Reconocido este nuevo va-
lor por exhibidores y produclores. y explotado, sobre to-
do, con infinita habilidad y resultados insospecliabies.
pronto parecié ser el eje en que habia de girar todo el
arte y todo el negocio cinematografico. jArtistas, artistas!
jAstros, estrellas!, se pedia a gritos, acogiéndolos, mi-
mandolos, elevandolos a vida de principes y categoria de
semidioses.

\ se cred, merced a ios excesos de publicidad, aquel ido-
lismo que tuvo su cumbre de frenesi en ei malogrado Va-
lentino. y aun perdura en una Greta Garbo, en un Mau-
Tice Chevalier... Se alzaron, sUbita y fabulosamente, los
salarios semanales de las es-
trellas, y, en la loca com-
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EL CINE Y
LA MODA
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A la izquierda de estas lineas, la estrella
bebé de este afio y artista de la R. K. O.
Radio. Rochelle Hudson. luce un mode’
lo gracioso y nuevo de traje de bafio que
a la par puede ser*it para el mary para
el sol, en el que juegan UGnicamente el
blanco y el negro, tanto en el tejido que
es de lunares blancos sobre fondo negro,
como en el cinturén y los Meses que hor'
deaa el escote y la sisa, los cuales son
blancos. Bajo estas lineas, la artista de la
Metro, Katbryn Crawford presenta otro
modelo de traje de baflo de género de pun>
to acanalado, en el que se combinan tam*
bién el blanco y el negro, pero de modo
distinto, pues la parte inferior ascendente
hasta el vértice del escote, el cinturén y loa
bieses son negros y

el cuerpo es blanco. Anita PLANAS
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IUFfii D'Oiaij' gosta de pasar las hoT« en <j««n» ciabaja en la
‘dulce y apacible gnietud de xu ho”ar fumando cigatilloa.
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Dicen quf Fifi D'Orsay no duerme, pero sabe disfrutar de lo»
almohadones suaxe», en los que m hunde su lindo euerpecito.
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La vida de Lcni Sten-
~el, una de las me-

orcs «vampiresas- de
a escena y la pantalla,
es una completa reve-
laciéon ds los exiranos
caprichos del destino.

Nacié en ja capital
de Alemania, y por
ocultos designios de la
suerte, la hermosa ac-
triz, que se ha hecho
aplaudir por casi todos
los publicos de Europa,
nunca ha tenido oca-
sion de cosechar los
aplausos de sus compa-
triotas en sus famosas
creaciones ilo vampiresa.

Empez6 su educacibn

en Berlin y fue a ter-
minarla en la escuela
superior de Nueva York.
Al llegar a la edad de
escoger profesion en-
controse indec'sa entre
dos aficiones: el dibujo
y el canto. No sabiendo
por cual decidirse, sus
padres la animaron a
que por el momento es-
ludiara ambas cosas,
siii perjuicio de escoger
mas tarde la que m”jor
cuadrara a sus aptitu-
des.

Leni manifestdé mucha
capacidad para los djs
artes, pero acab6 por
dar la preferencia al
canto, y para cultivar
su voz trasladdse a Mi-
lan en 1922, y d? alli
pasé al Conservatorio
de Berlin, dond." curs6
los estudios de perfec-
cionamiento.

La primera vez que , . ,
pis6 la escena fué eii Jn teatro aleméan de Riga (Rusia).
Desde alli fué con su compafiia a Berlin, donde represento
algunos pap’Us de dama joven. De regreso en Nueva York,
toda su ambiciéon S2 cifr6 en representar tiples cantantes en
ccniedias musicales americanas. Pero la suerte dispuso que
la contrataran para interpretar vampiresas, aunque en esa
clase de papeles tuviera pocas ocasiones de cantar.

R su vuelta a Nueva York y antes de ser contratada, la
joven artista caiité en algunos clubs nocturnos. Una noche,
sin que ella lo supiera, halldbase entre el pablico William
Le Barén vicepresidente actual de la «Radio Plctures», y a
la impresion que el talento de la cantante produjo sobre el.
se ha debido el largo contrato que afios después ofrecié la
tasa productora a Leni.

Desde ios clubs nocturnos pas6 miss Slengel a la compa-
fifa de vaudevillf Keith, en la que se hizo aplaudir con en-
tusiasmo, llegando a formar en la primera linea del elenco.

La futura estrella se alejé6 de le compafila Keith, para
tomar parte en tres obras que obtuvieron brillante éxito en
Nui-va York. «Un pufiado de cenizas», -Mujeres» y «ft osto
llaman amor-. También actué en «Alégrese», de Cyrus Wood,

que ahora es escritor de la «R. K. O. Radio Plctures».

Cuando la mencionada casa productora empez6 a repartir
los papeles para «Jttcdio fusilados al amanecer», comedia
musical de guerra, tanto Le Barén como Wood, acordaron
confiar la interpretacion de la vampiresa a Leni Stengel. Los
dos protagonistas de la obra estaban a cargo de Bert Wh”e-
ler y Robert Woolsey.

Sometiése la joven artista a ia prueba en la pantalla y su
resultado fué un contrato por tres afios.

La celebrada -vamp» no parece alemana;
exotico, estd acentuada por un par de magnificos ojos ne-
oros Es un manojo de nervios, con una energia inoomabie.
u que no comprende la vida mas que en plena actividad.

Habla con fluidez tres idiomas; francés, aleméan o ingles,
este dltimo sin el mas leve acento extranjero, y canta en
seis idiomas, entre los que se cuentan el ruso, el italiano ij
el espafiol Actualmente estd aprendiendo este Ultimo.

Leni Stengel atribuye modestamente sus excepcionales do-
tes para la musicp, a la herencia de su tio aliueio von Ho-
tow, que fué un notable compositor, entre tuyas obras se
cuenta la 6pera «Martha».

su i>elleza de tipo
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E anuncia la apertura de la Exposi*

cién Cinematografica de Florencia.
Uno de los principales objetivos de esta
exposicion serd demostrar la influencia
cultural del cine y sus posibilidades co-
mo medio de propaganda.

D bbst, el gran director aleméan, que por
1 sus obras «L’opera de quat' sous» y
«Carb6n», es considerado el mejor di-
rector europeo, acaba de realizar una
nueva version de «La fAtlantida», de la
que tenemos inmejorables referencias,
pues, segin as”uran, nada tiene que en-
vidiar a las citadas peliculas.

n las elecciones legislativas celebra-
E das este mes y afio en Francia, se ha
empleado el cinematégrafo por primera
vez como propaganda de diversos can-
didatos.

I os PROYECTOS DE Ren¢ Clair. — Entrc-
N vistado en Londres, Rene Clair ha
declarado que proyectaba un nuevo film
que comenzard a montar en junio o ju-
lio proximo.

—Esta semana — dijo — he tenido
una idea nueva y mafiana mi director,
M. Henkel, llegard de Paris y entre los
dos estudiaremos ei asunto. No sé to-
davia si presentaré mi nueva pelicula
como comedia lirico-sentimental, a seme-
janza de «Bajo los techos de Paris», o
como una comedia satirica, como «Ei
millén» y «jViva la libertad!» Lo Uni-
co que N es que es imprescindible que
sea de sencilla intriga, como la prime-
ra de las peliculas citadas, pues las
dos ultimas han sido demasiado secas
U concebidas de un modo demasiado ce-
rebral; (o que también es necesario, es
que, a pesar de estar impregnado de
musica, no tenga este nuevo film tema
ni estribillo. —

Como eJ entrevistador le hiciera ob-
servar que el tema habia contribuido en
gran parte al éxito de «EI millén», con-
test6 René Clair;

—Si, hice bien en emplearlo en aque-
Ila ocasi6n, pero ya se agot6, la idea ya
no es nueva ahora; ya no tiene fuerza;
tengo que encontrar otra cosa. —

AARY Prevost ba estado alejada dei
* ' cine aproximadamente un afio. en
el que engord6 algunos quilos y ahora,
al ver que no encuentra donde actuar,
lo achaca a la nueva y redondeada Ili>
nea, por lo que ha ingresado en el Hos-

El director Harr;

Beaumool diri®irndd *

las belU» Teto Mar»h f Leili

Hj'ams to una e<c«ai de ana nueva pelicula de la MetrO'Goldwjn'Mayer.

pital de Hollywood para someterse a
una dieta que la convierta en una silfi-
de o cosa por el estilo. Si al salir ali-
gerada de peso no la contratan, jvaya
cantidad de tajadas que se habra per*
didol

uis Mercantén, celebrado director fran-

cés, que recientemente ha fallecido a
consecuencia de una embolia. Entre sus
mas célebres producciones se destaca,
para el publico espafiol, la agradabili-
sima opereta <Su noctie de bodas», que
tanto éxito obtuvo y logré destacar y
popularizar a la simpatica artista Im-
perio Argentina.

Luis Mercantén deja recuerdos imbo-
rrables entre cuantos le conocieron y
actuaron a sus oOrdenes. Fué un hombre
inteligente, comprensivo y bueno. Su pér-
dida sera sentida por todos los amantes
del cinema. Oescanse en paz.

p EGNALD Denny ha sido nombrado di-

rector de los estudios de la «Me-
tro». E)e la primera pelicula que se en-
cargarad serd el protagonista William
Haines.

U emos leido en el bien informado ro-
* * tativo barcelonés «La Vanguardia»
que una empr2sa cinematografica ha
anulado el contrato con la artista ale-
mana Marlene Dietrich por haberse ne-
gado ésta a represantar un personaje
que debia ser la protagonista de cierto
film. La mencionada compafiia declara
que quiere delimitar decididamsnte las
funciones de la direccion y las atribu-
ciones de sus subordinados. Esta noti-
cia la titula, con muy buen criterio, 3i
periédico «ilncidente o propaganda en
Hollywood?»

D ara Seres firmes y continuos en sus
* quereres, los artistas cinematografi-
cos. Charles Morton se divorcié de Lo-
la Medrano, una bella y distinguida ar-
gentina. luego flirte6 per todo lo alto
con Pola Negri. pero como ésta es otro
ejemplar de constancia, pronto se can-
s6 de él. Charles, para mitigar su pz-
na (!). se casé con la artista francesa
Lya Lis, que fué a la Meca del cine a
filmar peliculas en su idioma, pero, hom-
bre leal con sus convicciones, y para
cumplir con las leyes dal perfecto actor
cinematografico, se divorci6 de nu2vo
al poco tiempo. Segln creemos, ahora
continda en estado de merecer, si no se
ha casado y divorciado nuevamente.

Greta Garbo estuvo en Nuava York.
Greta Garbo fué acompafiada conti-
nuamente por Rusell Colombo. celebra-
do director de orquesta de zarzuela.
Como es imprescindible, se rumoreé que
iban a contraer matrimonio.

Greta Garbo sonrié enigméaticamente
cuando le preguntaron si era cierto lo
que de su noviazgo se decia.

Greta pasea acompafiada de un hom-
bre. Greta sonrie y deja que crean son
ciertos los rumores de su boda. Todo
esto ¢jterminara en la vicaria o en e!
estreno de una nueva pelicula?



ap~ciDiBft EL Congreso Norte-
(IMSMERICFINO BEXPULSAR A LOS
ARTISTAS EXTRANJEROS? — Scgln Hota re-
cibida de la productora «R. K. O.-, las
medidas que sz dice adoptara el Con-
greso de Estados Unidos, han causado
gran alarma entre los artistas extranje-
ros del cine y. de realizarse el proyec-
to. muchas estrellas no tendran mas re-
medio que tomar el primer vapor de re-
greso a sus lares nativos. Esto, no cabe
duda, constituirA un desastre capital,
pues varias de las estrellas de maés bri-
llo son casualmente extranjeras.

Para demostrar lo que llevamos dicho
tomaremos, por ejsmplo. el reparto de la
notable pelicula «R. K. O.». «Juraban ol-
vidarla», y veremos que de sus nueve
intérpretes principales, dos nacieron en
los Estados Unidos y el resto en paises
extranjeros.

Adolphe iftenjou, aunque da descen-
dencia francesa, naci6 en Pittsburgh, Pa.
U Hugh Herbert en Birmingham. N. Y.,
por cuyo motivo no serian elegibles pa-
ra su expulsién, pero Lily Damita. na-
tiva de Paris; Yvonne D*flrcy. hija de

Madrid; Laurence Oiivier, nacido en
Londres; Erich von Stroheim. de Viena
(Austria); Blanche Friderici. de Paler-
mo (Italia); Vadim Urenoff. de Retro-

grado (Rusia), y Lal Chand Mehra. sub-
dito del Punjab (India), si correrian pe-
ligro de ser repatriados.
Es de desear que la tal
pase de sencillo proyecto,

medida no
pues en el

Uoda V/ntUns. proUgonlsU de la p«UcuU Foi «InlriiM p«flodI»lic»s».

mundo artistico no deben existir fron-
teras. ¢Qué sucederia si. por ejemplo,
algian gobierno fuese a prohibir la Im-
portacion de pinturas por maestros, o la
traduccion de obras inmortales por au-
tores extranjeros? ;O si. hablando con-
cretamente sobre el cine, a alguien se
le ocurriese excluir las peliculas exati-
cas de ambiente extranjero?... La afi-
cién inteligente, apoyada por la prensa
culta, no lo permitiria, y esto precisa-
mente es lo que estd sucediendo actual-
mente en los Estados Unidos.

causa de haber enfermado inespera-

damente. Alian Dwan no dirigira
«Faith» («Fe»), de la cual serd el pro-
tagonista Walter Huston. La direccién
le ha sido asignada a Frank Capra, el
genial director italiano.

CONSTANCE Cummings. la joven estrella
de la «Columbia», tiene, ademas de
su mania astronémica, la de los perros,
que acabamos de descubrir al leer en
un diario que dos de sus cachorros de
raza escocesa han ganado el primer pre-
mio en una exposicién canina.

ON motivo del estreno de la opereta
de Kalman, de la «UFA». «Ronny.
(produccién Giinhter Stapenhorst. raali-
zador Reinhold Schinzel), Katha von
Nagy, que se hallaba en Estocolmo, fué

recibida con gran entusiasmo
por el publico de la capital de
Suecia. Todas las funciones nocturnas
del Palladium habian sido totalmente
vendidas de antemano. Delante del tea-
tro se reunieron miles de personas pa-
ra ver llegar a KSthe von Nagy. Al fi-
nalizar el estreno se le hicieron entu-
siastas ovaciones. También la prensa ha
elogiado calurosamente esta peticula. El
diario «Svenska Dagbladet» dice de es-
te film que es un gran éxito.

NESPERACAMENTB, cuando nada hacia su-

poner tan funesto desenlace, ha falle-
ddo en esta ciudad, en la clinica donde
fué asistida durante su alumbramiento,
la joven y virtuosa dama dofia Sara Zu-
ker, esposa da Mr. J. Edelsteln, conseje-
ro delegado de «Metro Goldwyn Ma-
yer, 1. S. Awx.

Por las grandes simpatias con que
contaba el joven matrimonio en Barc?-
lona, la triste noticia ha causado dolo-
rosisima impresién entra todos cuantos
habian tenido ocasién de tratar a tan

distinguida familia.

Nos asociamos muy sinceramente a
la pena sin limites que experimenta
Mr. Edelsteln por pérdida tan irrepara-
ble y_desde estas.columnas le_enviamos.
a él y a su distinguida familia, la ex-
presién de nu-astro pcsama mas sentido,

= —
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BEBE DANIELS

en

Douqla«

Para alcanzar la luna

L'n de las iinanzas vencido

por el

LUJO

embrujo de

MODERNIDAD

unos ojos bellos,

FILM DE ““LOS ARTISTAS ASOCIADOS™

PfilIMEIOS PLANOS

Aéna (alienle, himedo oasis de la Meca del cine

Estrellas y astros se expansionan en la frontera mejicana

SAstDO es que en Norteamérica la «ley s?ca* ticlie a raya
a todo bicho viviente, incluso a ias estrellas y astros ci*
ncmatograficcs. Pero éstos, que por lo general aunque no
tanto como antes disfrutan de buenos sueldos y estijn dis-
puestos siempre a «juerguearse» un poquito justa compen-
sacién ai agotador trabajo de los esludios , han encon-
trado «su paraiso» en Agua Caliente, pueblecito de la
frontera California-Méjico, que. a juzgar por sus rapidos pro-
gresos. pronto se transformara en populosa urbe.

Para pasar el -fin de semana*, descansando de sus fati-
gas. cuatro caraincs se ofrecen a los artistas fiolljjwoodensL’s
que quieren divertirse:

1” La ruta del mar: Culver City, Venice. Santa Mbonica;
en total veinte millas como la palma de la mano, hista
llegar a barracas, montanas rus®s y «Hot Dogs-, frase que
quiere decir «perros calientes», pero que designa en realidad
ciertos puestos o tenderetes donde se venden deliciosas salchi-
chas rehogadas, que invitan a menudear les tragos de cerveza.

2> EIl camino de Los Angeles; siete millas de marcha por
espléndida carretera y al final la ciudad del mismo iioml)r?
que brinda sus multiples distracciones.

3-« Btiverly Hill o el barrio de los artistas famosos; v,
més alla, el Bowe ccn sus conciertos al aire libre quj a ve-
ces retne veinte y treinta mil aficionados a la mdusica.

4.“ Agua Caliente, en la frontera de Meéjico, donde se
expenden todas las bebidas alcohélicas exi.st*ntcs en el mun-
do. y aun las que no existen; es decir, las quj alli se in-
ventan a diario para satisfacer todos los paladares

Cieneralmente. el artista de cine, cansado de Innonada y
de jugo de naranja, emprende sin vacilar el camino d;- rtgus
Caliente. Vestido como para una fiesta y en su flamante au-
tomévil, recorre durante algunas horas la distancia que le
separa del v/hisky y del cofiac ccn el cntusia.smo d?l liéro?
que se dispone a la® mayor de las empresas.

V  hete aqui a nu.’stro artista hombre o mujer, que para
el caso es igual en Agua Calicnie. donde un inmeiiso en-
jambre humano hace o se dispone a hacer, lo mismo que él
— o0 ella — han premeditado por el camino; injerir bebida.s
de todos los colores y de todas las procedencias.

(Y a qué precios? Este capitulo entra ya de lleno en las
fantasias moriscas. Una botella de whisky, die? doéhres. 13
ginebra auténtica de Amsterdam. a seis dolares. El cofiac a
délar la copa. Menos mal que tales licores son legitimos y
el que los toma tiene la seguridad de volver con vida a su
casa, lo que no ocurre en los garitos «litmedos» de Nu.’va
Vork, donde las falsificaciones tienen a su cargo un ndmero
cada vez mas crecida de muertes repentinas por intoxicacion.

Agua Caliente pronto estd descrito. Por ahora sélo con-
siste en media docena de calles infestadas de chirlatas, don-
de en horas se pulverizan los trabajos de toda una semana
y, a veces, fortunas de alguna consideracion. Lo curioso del
caso es que tales chamizos estan instalados en edificio.s cuya
fachada recuerda el estilo inconfundible de las antiguas mi-
siones espafiolas. También recuerda a algunas ciudades cas-
tellanas el hecho de que a la entrada del pueblo se alza
la iglesia con su campanil.

Este espafiolismo contrasta con los hoteles, lujosisimos vy
monumentales, y también con el hipédromo, de un valor in-
trinseco de mas de tres millones de ddélares, pues para cons-
truirlo fue necesario rebajar una montafia.

Agua Caliente es el lugar predilecto de reunién de tcdos
los «himedos» de Hollywood. Los veteranos inician a ios
nuevos en los placeres del licor, del jerez espafiol y del vino
de Oporto. No es raro ver alli, en al*n dancing, o en algln
hoteL a Douglas Fairbanks, a Bebe Daniels, a Charlot, Ed-
mund Lowe y a Buster Keaton. Lupe Vélez posee un negocio
en dicho pueblecito. que poco a poco ha ido ampliando en
vista de las ganancias que obtiene. Pero este negocio es muy
reservado y quien me da la noticia no se atreve a ampliarla
con méas datos..En Agua Caliente se bebe, se juega, se goza,
se pierde el-dinero... Y, sin embargo, reina el orden. Las es-
cenas de pugilato son castigadas severamente. No estan per-
mitidas las reyertas de ninguna clase. Todo puede hacerse,
pero sin salir de la esfera suave, callada, algodonosa que
marcan las ordenanzas municipales de la vuH feliz que vive
en la opulencia con el dinero de los artistas de Hollywood.

De seguir las cosas como hasta aqui, pronto figurara est?
puc!,lo mejicano entre uno de los
lugares mas famosos del mundo. A. NintEL

Herrero



LA
POLEMICA
DEL CINE

hocionauo, franca ~

sinceramenic emocio-
nado, ltegué hastii dofia
Rosario Pino a pedirle
su opinion para esta «po-
Iémica del cine», que tan-
tos nombres ijustris han
prestigiado, \j en la cual
no podia faltar el de la
conspicua actriz. 'Y mi
emocién se convirtié en

temblor cuando me i
frente a la gran come-
dianla.

La reciedmnbrc inequi-
voca de su fuerte tempe-
ramento arlislico en es-
ta mujer tan serenamen-
te bella y tan sabiamen-
te tierna, unido a la mo-
vilidad sentimental y a la
profusa captacion emoti-
va (le su alma andaluza,
hicieron que durante el
tiempo que estuve junio
a ella me creyera en pre-
sencia de una matrona
simbdlica, que represen-
tara las virtudes y do-
nes de la mujer espafio-
la. Y en efecto, algo de
este simbolismo hay en
Rosario Pino. Porque es-
ta mujer de tan ddctil
talento y de espiritu tan
maleable, ha cruzado por
todas las v'das fie ludas
las muj.’res d2 Espafa,
llevdndolas a escena, ha-
ciéndolas suyas 9 forjan-
do, eiiUe to..as las al-
mas femeninas espafio-
las. esa tan fuerte y re-
cia que es la su:ia, (Co-
mo no admirarla y tem-
blar de emocién en su
presencia? ;Cémo no re-
verenciaria, y sentirse
muy unido a esta gran
actriz espafiola, si su desbordado amor
entrafiable dicj cic todas las penas, de
todas las hondas y acongojadas penas,
que hacen tan grandj, tan sensitiva y
tan buena a la mujer da Espafia? Si;
temblando ante ella llevé a cabo esta
entrevista.

— {Oh! El cine me gusta mucho. Tie-
ne para mi cierto encanto pueril que me
afrae. Me hace evocar a las buenas due-
flas espafiolas, cuando en las tristes In-
vernadas de Castilla, alld por el sete-
cientos, junto al llar crepitante, conta-
rian sus consejas a las dulces princesas
castellanas. El cine es tibio y acogedor
y, aunque es superior, desde luego, el
teatro, en el cine se siente una con mas
confianza y con el alma suelta y dis-
puesta a vagar. El teatro sujeta la aten-
cion y los sentimientos, y se Impone al
espectador. Tiene cierto aspecto de dé-
mine. Es, mas que una distraccién, una
ensefianza. No tiene, pues, nada de par-
ticular que el puablico corra hacia el ci-
nc en estas vacaciones forzosas que el
teatro le ha dado.

Mas, viéndola a usted, dofia Rosa-
rio, se siente uno bien, contento y dis-
traido — me atrevo a decir.

-Si, si — st apresure a conteslar-

me — pero el teatro exige mas recogi-
miento, mas atencion i( hasta cierta dis-
ciplina de sociabilidad, que en el cine se
puede burlar. Yo quiero decirle, sin en-
salzar a uno para hundir al otro, que
son dos cosas completamente distintas,
que el teatro no tiene nada que ver con
el cine, ni éste con aquél.

—Quiero recordar que usted, sefiora,
impresion6 algunas peliculas...

—Si, y guardo un recuerdo muy grato
de mi actuacién en el cinematografo.
El trabajo de la actriz, en el cine, es
mas descansado. No es lo apremiante
que el del teatro. Esas anécdotas ver-
daderamente tragicas de que estd llena
ia vida teatral, del actor o de la actriz
gue se han visto en la necesidad de re-
presentar una obra, mientras uno de
sus familiares moria, el cine no cuenta
con ellas. La escena que no se puede im-
presionar tioy, se impresiona al mes o
a los dos meses. lgual da. Pero el tea-
tro exige asiduidad, desvelo continuo y
trabajo, trabajo incesante, trabajo abru-
mador y, en muchas ocasiones, hasta in-
humano.

—No le parece, sefiora, que la indus-
tria cinematogréafica espafiola debia ser
algo nés prospera?

ROSARIO
PINO

iYa lo creo! Pero no
es culpa de los .Memen-
tos artisticos. En Espa-

fla contamos con paisa-
jes espléndidos y varia-
disimos. Y, dados a mix-
tificarlos, podriamos ha-
cer pasar por auténticos
tropicales los de ciertas
partes de Andalucia, y
por puramente nérdicos
los de algunas regiones
del Norte. Tenemos una
arquitectura medieval, lo
rica qu2 usted sabe. Con-
tamos con un pintores-
quismo, como quizd no
lo tenga ninguna nacién
del mundo. Una literatu-
ra, sobre todo entre los
clasicos, netamente cine-
matografiable. Y ponga-
mos, al fin de todo esto,
a nuestros acioies y ac-
trices, que ni son peores
ni mejores que los de
otras partes. ¢Que falta,
pues, para que nuestra
industria cinamatogruflca
sea préspera? Usted de-
be saberlo.
—Si, algo sé — conlesto,
indeciso.
—Decision y valentia en
el capital espafol di-
ce, categéricamente, dofia
Rosario —. En Espafa,
todo la que sea explotar
un producto natamenia
intelectual y artistico, no
encuentra apoyo por par-
te de! capital. Bien pue-
de usicd demostrarles
que los duros que se
amontonan en las taqui-
llas de los teatros y de
los cines, aon tan bue-
nos y de la misma capa-
cidad adquisitiva que los
que entran en las cajas da las fabri-
cas de zapato', o tb sombreros, y que
las gentes tienen la misma necesidad
de calzarse y cubrirs? la cabeza que ele
distraerse, no lo cr.’en. jFantasias!, re-
piten.
—¢Ha visto usted alguna pelicula ¢n
estos Ultimos tiempos?
—Si: «Luces de la ciudad*, d? Char-
lot- Me gusté. Charlot es el Garrick d.
nuestra época. Como buen producto in-

glés, lleva el «made- britdnico. {Oh
los ingleses!... — exclama dono Rosa-
rio.

—Le advierto que Charioi no hace
peliculas habladas - digo, sin entrever
la ironfa de dofia Rosario.

—Ese es su rasgo de humor maés ad-
mirable a sin duda penial. Y ahora -
afiade la eximia actri7 - voy a hacrrli'
yo una pregunta a usted.

—Diga, dofia Rosario.

—Ahora que estd de moda el protec-
cionismo. ¢por qué no se hace una ley
que proteja nuestra naciente industri.'
cinematografica?

— jAhi No sé

—Ni yo tampoco.

contesto

ft.VTOSCO OnTS-RaHOs

©= s

S = =pO @5 UOR



E=hOU= T =

Y

0
22

Mac Donmid

TRES ESTRELLAS iBO» en materia de BELLOZA para el Vera*

debe usar

no todj mu”er cuid)di»a de au

Qfienfal Bronce (pias. [a)

Mary Brimntt

4lra«e» pequefio, ptas.
bronc«ac fuscaoUneamente el catis.

. JOVENES!
. JOVENES! "

que tenéis muchos gra-

nos en la cara (Acné

Clmrm Bow

7) para.

Atelle Orlenla! (pias. 8 HATGX "V d««'dd"].']

f oClener en pocos dias un bello tono broaceado.

Deotlalorlo (Blas. 5

mente' looicnstvo ‘y ricameote perfumado.

tas. §

ace ea aegro. castafio y atvlL

Y €om«> corntilemanCo la*
difpeo«able. la ya fampsa
escaecc ni marchacoa agua ol lagrima». Se

Patla Kaira Lp

Productos insuperab es de belleza del DR. FLEMING 1 Paris-New York

De no e&cuntriMo en su localidad, pidalo a nuestros representantes. In
Ajtustln Bcbsa. Calle de Iblza. a.* 3. — Valencia® O. Juan Ca>
‘Ires iN A): D.

ISS”, v eo Barcelona' Perfameria ldeal.

hladrid*
iatayud» Calle Maestro (iotalbo, n.'6.
Cabr”. Calle Estado>Unidos, a '

— Bueao»

VENTA
BUENA

Calle Corlea, n. 640. y se le rtnliira por rorreo certlBca”o.

juvenil), podéis elimi'
narlos obteniendo un

Nn lutnaMHi ucrltM «

PRBBDCTfIS GIITISAN
NeiUier, 16 - lirceisu

cutis limpio y agrada-
bie usando

XILON

EN TODA
PERFUME-

RIA Y FARMACIA

Reinttl*r«os rpuesira de Pasta Kaira o Depilatorio coatra envié de OTO pta.
p«ir* gastos iraaqaeo. Mneairaa Aceite Oricoial o Oriental Bronce coaira
entlo de 1 pté. Muestras de los cuatro productos contra eavio de 2 ptas.

¢SE LLEVARA INGLATE-
RRA A CLIVE BROOK?

iConlin Hlarién dt jo pa‘jiiiii 10 1
él en la pantalla. Una vsz ¢n la intimi-
dad de mi hogar, soy un ciudadano co-
mo o.ro cualquiera, a quisn la molesta
muchisimo que el vicino meta las nari-
ces en su casa... iBastante ss sufre con
sacrificar, en diversas ocasiones, la tran-
quilidad del hogar ij la familia, en be-
neficio del arte!

—Clive, cuénteme el momento mas tra-
gico de su vida. Lo que méas honda im-
presiéon tia dejado en su espiritu.—

Y después de apurar el segundo «hight

ball» Mr. Brook me relata da manera
sencilla, paro emocionanta, el instante
mas emocionante da su vida...

Estaba filmando una pelicula. Lleg6

el momento en que tenia que tomar en
sus brazos a la heroina del drama v,
més con el gesto qui con la palabra,
convencerla da la vehemencia de su pa-
sion...

Las camaras estaban listas para sor-
prender ta intensidad dal beso. La be-
Ila mujercita se desmayaba en sus bra-
zos. cuando el valet del artista sa acer-
c6 tembloroso, y sin lomar en cuenta
que echaba a perder varios metros de
film, le dice al actor:

<Mr. Brook, acaban de telefonear da
su casa que la sefiora estd muy enfer-
ma y ha.sido llevada presurosamente al
hospital...'

Bruscamente. Cliva rechaz6 a la estre-
lla, y sin ofir los gritos furiosos del di-
rector, corrié al teléfono... Dal hospital
le avisaron que, afectivamente, su espo-
sa estaba en ase instante en la mesa
de oparacién... Sa habia presentado un
alumbramiento prematuro y la mujer de

Clive Brook se debatia entre la vida y
la muerte...

R pesar de todo, Cliva no podia aban-
donar el set. Sabia qua cada hora re-
presentaba miles de pesos para la Com-
pafifa. Que un actor se daoe a lai exi-
gencias de su contrato. Como buan tras-
humante, sabe que la funcién debe se-
guir, jocurra lo que ocurral... Payaso
tiene que reir...

|Y he aqui como la mas grande tra-
gedia de la vida dal actor la vivié alli,
en aquellos instantes en que besaba
apasionado a una mujer que la era to-

talmente indiferente, mientras que la
compafiera escogida, la JUnica, sufria
crueles agonias, tendida en la blanca

cama de un hospital, para darle a é)
la suprema felicidad da un hijo!...

iCémo hubiera corrido Clive Brook al
lado de su mujer, dejando a la actriz
famosa con sus besos farandulascos y
su maquillajel!...

Pero Cliva termind la escena. despu“s
de tomarla, como es de rigor, una y mil
veces, hasta lograr la perfeccidn...

jiero conocer la opinién qua tiene el

actor inglés acerca de Marl’ne Dia-
trich con quien acaba de filmar su ulti-
ma pelicula «El expreso da Shanghai*.
Mas este hombre es el principe de la
discrecion...

Cortésmente evade una
recta.

—Miss Dietrich es una gran actriz...
Es agradable trabajar con ella... Ha
gustado mucho en mi pais... Tiene enor-
me popularidad...—

En concreto. Brook ma dice lo qua ya
sabia; lo que saben todos: qua la ac-
triz alemana es encantadora; qua con
buenas oporiunidades revela cuan buen
material es para al cine, etcétera.

respuesta di-

Nosotros sabemos, en cambio, que
cualquier artista hubiera bastado para
el papel que tomdé la Dietrich en «Et
expreso de Shanghai». Este film es un
alarde magnifico de fotografia. Es la
Gltima expresion del arte directorial, es
la pelicula suprema de los detalles per-
fectos y nada méas. La historia es in-
fantil. En otras palabras; no hay his-
toria. Es la obra colosal por el arte de
su fotoarafia...

Ni Marlene Dietrich, ni flnna May
Wong, ni Warner Oland. ni el mismo
Clive Brook que da manera tan discre-
ta se distingue en cada film, tuviaron
mucho que hacer en *E! expreso de
Shanghai». EIl director y su estupenda
técnica bastaban.

—¢Qué peliculas va a filmar en el fu-
turo, Clive?—

El correcto actor me mira an silencio
como si apenas se atraviese a formular
el pensamiento. Por fin. responde:

—No sé. Es posible que comianca
pronto el rodaje de «Lives of a Bengal
Lancer». célebre drama de'las aventu-
ras ocurridas a un oficial de lanceros
durante sus viajas por el Africa. Pueda
ser que, daspués de todo, sea en Ingla-
terra donde filma la préxima. —

Las horas han transcurrido milagro-
samente rapidas... De pronto, una famu-
la entra en la pieza donda nos encon-
tramos y toca un switch... La estancia
se ilumina y se rompe el encanto de la
entrevista bajo la sombra propicia de
los Gltimos resplandores del dia...

Nos despedimos. E inconscientemente
voy rumiando:

«;Le quitara
uno de sus favoritos?...

Inglaterra a HollyM-oou
Seria, sin duda,

una pér-
dida irre- M.irv M. Spauldino
parable...» n.» voik. nnyo. i»3J
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Felicidad.

Hada ella caminan los seres enamorados,
dotados de una buena complexién fisica y moral.
Esta felicidad se trunca cuando el organismo de-
cae y mengua la vitalidad del torrente sanguineo.
La tristeza, la preocupacion infundada, la inape-
tencia y ’cl desequilibrio nervioso, desaparecen
con el uso del activo Jarabe Salud, cuyos efectos
portentosos son conocidos durante cerca de medio

siglo.

Este potente especifico no tiene rival y esta
aprobado por la Academia de Medicina.

Contra

Anemia, Debilidad,

Inapetencia.

Los que son prisioneros de éstas enfermedades,
curaran con el Jarabe de

HIPOFOSHITOS SALUD

Se advierte gne el farabe HIPOFOSFITOS SALUD no se vende a ijranel

De/ boxeo al cinema LOQECMNLEEARISIASCEANE Sucesivos vaiores,..

vt Aro o In fidfiio ~1

ra fisica... Gnico disci-
pulo.

- ¢VuKlves a Espafa?

Juré no volver hasta llegar a ser
algo.... y ya ves. he logrado dirigir
films at Lado de Rex Ingram... Vuelvo
como director de peliculas.

—:,Qué opinién te merece «Baround.*?

Hoy yo soy mi

--Que es la primera pelicula sonora
con movimiento.... en ella verds miles
de arabes... Es un film Rex Ingram.

...y Toméas Cola — digo yo.
— ..y filice Terry — termina él —.

fihora voy a Barceiona, a -la Floresta»,
3 descansar un mes, a ver a los mios,
a mis amigos que no he abrazado ha-
ce tanto tiempo... (Cémo siente uno la
afioranza de todos! Después, a empezar
con Rex el nuevo film. Terminado éste, a
Java, donde nos espera otro escenario
que na estd en proyecto... Después, so-
lo, a dirigir mi primer film espafiol.

;Que sera de boxeo?...

Quién sabe.

Y Tomas Cola se aleja. Es un mucha-
« dio de ia tierra que se ha impuesto
en Paris. Aprendi6 a imponerse a pu-
fietazos y aqui se ha impuesto con su
sonrisa humilde y con una rara cultu-
ra ciudadana aprendida en la Universi-
dad del

A viichatis

r«llfre> «iritici-s

MiK'lifts Si iniairitiiirMii ijur los arlorps fi- iill-
iiientitn de ra\*iur y rilufon -eeciiHiilicHdOh: pfro
imrtn Ilp ?sn; 10OIiiPii !n «(np cunlriiiier fn-r«i>n:i
ite riiedinrir) jiofAirion >* d<* niity |>oro iim'Ul».

fjeniplo, <inrl>o0. iut’ rara
fil y a fiieh»n ¢ menolpr nuindarle ol
;ilmu”i'7o n f?tnkANrio. ordt'nn una
nmuiitti ron Iroritos» ns’ri'Tija v » Ji
rusi. uuaH rf'ansulAH df giios<i sut/o. I<)«Lii<la5 y

Hiu'iirist  frutH en ronservu. ,\ i-hiifulo
luctli- afia<lp «a« »li* rr«emn.
Norma Slifuri»r oiune a v*»ci*s va rvAUni-

“uado Uf* >cs»tii'. I*reorjerr
rhiilnlHv cordero, y Ifirumbro?» rivnrita>
Hon x:in<M>0rhis y rhieharoK. esta piele una
««iiifalail». pe«n Up {M'ias y iin [>n<lr(*.

nmli» y «irakK en su

Ararlim$idam(‘at<> y» Un [ii<o>Udn pnr;i Jotui
ford Iu «'a ct.
cnlli'tni: uutndn” at> nio?la/a. )loy (oiaa Ilui®i
pns;iLid«i 0i* queso frns™a o «@*n
roMSprvn.
l.o>e ao siempre come la tai®nto.
Hveiihjn'mdrisf' ni'm eu ** campa priUiilial») df*
los peiklrli*p.
Ai>it« Paef »! Hpelila proféa d»* sus parii<

7ifloM, Can r.'ra de «*liicpif|[n i>nl)taMc\ >laf* s<* iai

Iniradiit'idn a liartsalilla» cii la Ufspeiisu a roUur

Iji nii'Hi'nda, pid” rylUidil.i su po~'tn» con rrfam.
<le’iiala*r desnrudi» su eas.ilad».

lieddu llopp~r Irrité siecni>rc un |ai<pi(*lp d<*

panrri(n$ hecha» par Hla aiismn, lo’> gar' comc

nan ea*”aiadn y dislrihuye ealr**
iitai‘jia”.
Miirie |ire#sIfP conio loda lo qu(* \t* ocaripj
u «n blt«tef y uira.** urio'n tales.
Pally Moran ao come naUn o caair de lado,
tillando Ilenr de fiyunar, pide un
df* Juco de naranjas o lumaleis.
John <«ni)vrl ulrauer?,* tina rHran»da de
JajriAn trito, una de ifalUiio y otra Of <niet*o

SUI70 entre dos srue”i» tacadas di; pan de cen-
teno. Jicret®Ando nli;uDa fnila coma pa»tr**.

l.os intKidnos dr ranMitucién rahustn. caaio
l.nwrcncp Tibheit, ilharies Iljr*k(ord s SViin««'’e
lipi-ry. ardennn ahauer705 snculcn(u« en ijue
el iiUtP de vaca ranHituye el plitlo tuerte.
Tihhel no loma postres. p<*ro untes dr l«i exorne
romc uno ensalada de verduras. MictTord pide
na helado y caT” y I erry una buena
lariAn de pailrl d”~ nKtnzAnjii*.

l.a joven ereaeracn'm ile acloreji. Mol>erl
MantuoniiTV. Moms \ Hi\ninnd IFhc-
kcll, >e dei’ide por un hucn <*al(ia. ?*undvviche«
de ifulUnn v lecho dt* la in»»jor cnlid:nL

a6t fe fn BHuiftt 1 f
petencia de los productores, por arreba-
tarse unos a otros las estrellas de car-
tel, se llegd a tos diez mil ddélares se-
manales de Mary, al millén anual de
Charlot, a la cifra increible pagada a
Tom Mix, el vaquero que ahora agoni-
za... Las mismas estrellas, ante el sue-
fio de las mil y una noches de su ra*
pida fortuna, se cotizaron en mucho mas
aln de lo muchisimo que se les daba,
y suponiéndose filén dnico, deciaiiron
explotarse a si mismas, convertir-e en
productoras de sus propias cintas, pues
que en i*us personas estaba la prodigio-
sa fuente de oro, la mina inagotable...

I A NBVS ERA — Y, stn embargo, las

estrellas se equivocaron, como antes
los forjadores de argumentos complica-
dos, sentimentales o truculentos. Y asi
como luego se dieron cuenta de que un
mismo argumento, o dos historias dis-
tintas pero de un valor equivalente, no
obtenian resultado igual ante el publi-
co. y ame el arte, segin fuera éste o
aquél artista quien lo interpretara, asi
también, este astro y aquella estrella
no producian igual rendimiento estético
y comercial, manejados por esta o por
aquella otra inteligencia. (Por qué? Es
que la era del director, como antes la
del intérprete,
comenzaba.

M aria Luz Moriles

laS, Ci de R, S A. Dlpulaclto. 211. Barcelc-n.
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